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Zleceniodawca recenzji:

Uniwersytet Muzyczny Fryderyka Chopina w Warszawie , pismo Przewodniczacego
Rady Dyscypliny Artystycznej Pana prof. dr hab. Pawta Lukaszewskiego, zlecenie
podjete na podstawie Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i
nauce (Dz. U. z 2021. Poz. 478 ).

Dotyczy:

Wykonania w ramach prowadzonej dziatalnosci naukowej dzieta w postaci
sporzadzenia autorskiej recenzji dotyczacej rozprawy doktorskiej w przewodzie
doktorskim pani Yilin Zhang w zwiazku z wszczetym przez Rade Dyscypliny
Artystycznej Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka Chopina postgpowaniem w
sprawie nadania stopnia doktora w dziedzinie sztuki , w dyscyplinie artystycznej —
sztuki muzyczne.

OCENA PRACY DOKTORSKIEJ

Praca doktorska Pani mgr Yilin Zhang pod tytutem ,,Studium poréwnawcze
wizerunkow kobiet w chinskich 1 zachodnich operach na przyktadzie Huniu w operze
Guo Wenjinga Rikszarz i Mimi w operze Pucciniego Cyganeria” sktada si¢ z dzieta
artystycznego zapisanego na nosniku elektronicznym oraz opisu, stanowigcych facznie
prace pod wyzej wymienionym tytulem.

Dzieto artystyczne stanowi nagranie CD, na ktore sktadaja nastgpujace si¢ arie oraz
duety z opery G. Pucciniego ,,Cyganeria”

- duet Rodolfo 1 Mimi : ,,Chi e 1a?...Scusi”

- aria Mimi :,,S1, mi chiamano Mimi”



- duet Rodolfo 1 Mimi: ,,O soave fanciulla”

- duet Marcelli o Mimi : ,,Mimi? Speravo di trovarvi qui”
- aria Mimi : ,,Donda lieta usci”

- duet Rodolfo i Mimi :”Sono andati”

A takze nastgpujacy duet Huniu i Fuzi oraz $§mierci Huniu z opery Guo Wenjinga
»Rykszarz”:

Utwory te zostaly nagrane w Sali Koncertowe] Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka
Chopina w Warszawie. Realizacji nagrania dokonata dr hab. Ewa Lasocka. Solistce
towarzyszyl przy fortepianie dr Krzysztof Trzaskowski, natomiast parti¢ Rodolfa
wykonat dr Yin Shenglin, parti¢ Marcella prof. dr hab. Ryszard Ciesla za$ perti¢ Fuzi
dr Xue Wenjing.

Bez watpienia, po parti¢ Mimi siggaja $piewaczki w pelni artystycznie dojrzate, nie
tylko pod wzgledem posiadania znakomitej techniki wokalnej ale takze w pelni
uksztalttowanej osobowosci muzycznej. Pani Yilin Zahn juz swoim pierwszym
wejsciem w duecie z Rodolfo robi bardzo pozytywne wrazenie oddajac melodyke
pucciniowskiej frazy polaczong z odpowiednig interpretacjg stowa . Ari¢ ,,S1 mi
chiamano Mimi” $§piewa prosto , bez zbytniej egzaltacji uchwycajagc nader trafnie
charakter gléwnej bohaterki opery. Sopranistka maluje bogatg palete przezy¢
emocjonalnych przeplatajac lekkie radosne frazy z uczuciami niosgcymi cigzszy
tadunek wewnetrznych rozterek zachowujac niezmiennie Swiezo$¢ 1 mtodzienczose¢
glosu . Wszakze samemu Pucciniemu zalezato na wiernym oddaniu rozterek owe;j
mtodosci . Po lekturze ,,Scen z zycia cyganerii” H. Murgera wypowiedzial si¢
nastepujaco : ,, Ksigzka podbita mnie z miejsca. Poczutem si¢ jak w rodzinie :mtodos¢,
Swiezos$¢, namigtnosé, wesotos¢ , tzy wylane w milczeniu,, mito$¢ ktora daje rados¢ 1
kaze cierpie¢. Sg tam ludzie , uczucia , jest serce...” Pani Yilin Zahn oddaje zamyst
kompozytorski panujac zarazem nad warsztatem technicznym. W duecie ,,0 soave
fanciulla” z fatwoscig sigga po wysokie ¢ . Wykonujac parti¢ Mimi swobodnie porusza
si¢ po catej skali glosu nie stronigc od charakterystycznych dla Pucciniego zmian
dynamicznych, agogicznych, kolorystycznych 1 harmonicznych. Zar6wno we frazach
spiewanych w wyzszej jak 1 nizszej tessiturze gtos na ptycie CD brzmi no$nie 1 kraglo.
Zwazajac na ciepla, przyjemng barwe glosu od czasu do czasu brakuje filowania
dzwigku do dynamiki piano w wyzszym rejestrze, co w zadnym stopniu nie wplywa
na pozytywng ocen¢ doktorantki. Sporzadzajac recenzj¢ nie sposdb nie odniesc sie



takze do odpowiedniej wymowy jezyka wloskiego oraz dykcji. Obie w przypadku
doktorantki sg bez zarzutu. Nie inaczej jest w przypadku wykonywania przez
sopranist¢  partii Huniu. Blisko$¢ jezyka oraz kregu kulturowego pochodzenia
kompozytora i $piewaczki dajg si¢ zauwazy¢ od pierwszych fraz. Swoboda z jaka
wykonuje sopranistka swg parti¢ imponuje wyczuciem pauz, lekkoscig mysli frazy i
oddaniem poruszajagcego tekstu pod wzgledem interpretacyjnym. Melodyka 1
metrorytmika zaréwno duetu jak 1 arii  doskonale oddaja akcentacje jezyka
chinskiego. Spiewaczki w duecie z dbatoscia wolumenowa przenikaja si¢ frazami
muzycznymi tworzac prawdziwie kameralng spojno$¢. Pani Yilin Zahn $wietnie
oddaje charakter kaprys$nej, wyrachowanej bohaterki tym samym pokazujac
umiejetnos$¢ zroznicowania interpretacyjnego pomiedzy partia Huniu (duet) 1 Mimi. Z
peilng smutku, poruszajaca arig $mierci Huniu doktorantka poradzita sobie doskonale.
Jej barwa gtosu, zmiany dynamiczne, efekt ,}tkania” - jakze konieczny wyrazowo w
ostatnich dzwigkach, lekko$¢ poruszania si¢ wsrod zawitosci metrorytmicznych — to
wszystko znakomicie oddaje ekspresje emocjonalng bohaterki opery ,,Rykszarz” oraz
wplywa na bardzo dobrg ocen¢ Spiewaczki. Bez watpienia obie opery przedstawione
przez doktorantke charakteryzuje kompozytorski zmyst teatru , znajomosci psychiki
widza oraz poczucie umiaru. Wszystkie te cechy wplecione w dzwigki muzycznych
fraz obrazuje w niezwykle prawidlowy sposob pani Yilin Zahn.

Na szczegolne uznanie zastuguja wspottowarzyszacy sopranistce na ptycie muzycy, na
czele ze znakomitym pianista dr. Krzysztofem Trzaskowskim . Do wysokiego
poziomu odbioru dzieta artystycznego bez watpienia przyczynili si¢ takze Spiewacy :dr
Yin Shenglin, prof. dr hab. Ryszard Ciesla oraz dr. Xue Wenjing.

Zalozony cel artystyczny dokumentuje w sposob czytelny opis dziela

Do dzieta artystycznego zataczona zostala praca, w zamierzeniu stanowigca opis tegoz
dzieta. Praca skonstruowana zostala w sposob prawidlowy pod wzgledem
metodologicznym. Sktada si¢ na nig wstep, pie€ rozdziatow, zakonczenie stanowigce
podsumowanie, podzigkowania, bibliografia, abstrakt z jego tlumaczeniem na jezyk
angielski oraz aneks 1 stanowiacy opis inscenizacji oper Guo Wenjinga a takze aneks
2 bedacy lista kompozycji Guo Wenjinga wylaczajac muzyke filmowa.



We wstepie autorka wprowadza czytelnika w tajniki swych poszukiwan naukowych
badajacych zalezno$ci wynikajace ze studium poréwnawczego wizerunkow kobiet w
wybranych przez doktorantke operach . Ukazuje cele 1 znaczenie badan, ich stan oraz
metody.

W pierwszym i drugim rozdziale kandydatka do stopnia doktora wprowadza do
problematyki genezy powstania dziel obu kompozytoréw, umieszcza takze libretto
oper w perspektywie gtownych bohaterek dziet muzycznych .

Rozdziat czwarty to doglebna analiza poréwnawcza obu partii  wskazujgca na
podobienstwa 1 roznice na podstawie wczesniej oméwionych  charakterystyk
dramaturgicznych postaci .

Pierwsza cz¢$¢ rozdziat pigtego poswigcona jest omOwieniu wybranych inscenizacji
opery ,,Rykszarz” w Chinach 1 za granica, za$ druga cze$¢ rozdzialu to omdéwienie
wybranych inscenizacji opery ,,Cyganeria” w Chinach ukazujac w ten sposob wiedze
o procesie asymilacji kulturowej pomiedzy Chinami a Europa.

Przyblizenie postaci 1 znaczenie dokonan chinskiego kompozytora Guo Wenjinga
doktorantka umieszcza w dwoch aneksach .

Zakonczenie pracy to znakomite podsumowanie 1 wnioski, napisane potoczystym
jezykiem, ktore samo w sobie stanowi subiektywne spojrzenie na obraz kobiet
wybranych przez kompozytoréw na gtdéwne bohaterki swych oper z punktu widzenia
zaroOwno dziel muzycznych jak 1 literackich oryginalow.

Wszystkie rozdzialy majg bardzo przejrzysta narracje, napisane sg komunikatywnym,
barwnym jezykiem, a przede wszystkim wnosza wazne 1 interesujace informacje
dotyczace problemu zawartego w tytule opisu dziela artystycznego .

Omawiana praca zostala napisana poprawnie zarowno pod wzgledem jezykowym jak
1 odpowiedniego zastosowania przypiséw. Doktorantka gtgboko 1 wnikliwie eksploruje
problem zawarty w tytule, co czyni dysertacj¢ bardzo ciekawa.



Konkluzja

Reasumujac, praca doktorska mgr Zhang Yilin sktada si¢ z dwdch $cisle korelujacych
ze sobg elementow: dzieta artystycznego dopetnionego badawczo-naukowym opisem.
Catos¢ stanowi istotny wktad w rozwdj reprezentowanej dyscypliny artystyczne;.
Niniejszym stwierdzam, ze Doktorantka wykazata si¢ wiedzg teoretyczng, a takze
umiejetnosciami do prowadzenia samodzielnej pracy artystycznej. W ten sposob
Doktorantka rozwigzata zatozone zagadnienie artystyczne i speklnila wymagania
Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2021.
Poz. 478).

Prace doktorska Pani mgr Zhang Yilin przyjmuje.
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